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Technical Specifications
Technische Spezifikationen / Especificaciones Técnicas

Roll Width
Breite / Ancho

Roll Length (overoge)
Durchschnittliche Rollenlinge
Longitud del Rollo (promedio)

Surface Composition
Obergewebe / Composicidn Topo
Base Composition
Untergewebe / Composicidn Bose

Weight
Gewicht / Peso

Tensile Strength
Zugfestigkeit / Resistencia a lo traccion
EN15013934-1

Tear Growth Resistance
Weiterreiffestigkeit / Resistencia al desgarro
EN IS0 13937-3

Seam Slippage Resistance
Nahtschiebefestigkeit / Resistencia de los costuras
EN ISO 13936-2

Abrasion test
Scheuerbesttindigkeit / Resistencia o la abrasidn
EN IS0 12947-1.2

Pilling
Pillingfestigkeit / Resistencia al pilling
EN15012945-2

Colour Fastness to Rubbing
Reibechtheit / Solidez del color al frote

EN IS0 105-X12

Colour Fastness to Artificial Light
Lichtechtheit / Solidez del color ala luz artificial
EN IS0 105-B02

Ledertager P21 de

Inr Onlinesnop fr Leder jeder Artl > ¥

140 cm (s1-2%)

100% Polyester
100% Polyester

Warp
Kette / Urdimbre
1200 N | 63.6%

Warp
Kette / Urdimbre
TIN

Warp
Kette / Urdimbre

1.5 mm

Dry
Trocken / Seco
4-5

Email
Tel

Weft

Schuss / Tramao
430 N | 135.1%

Weft
Schuss / Trama
513N

Weft
Schuss / Tramao
1.5 mm

Wet
Nass / Mojado
4-5

Info@lederlager24.de
+49 (019621 8979837

Applications & Features
Anwendungsbereiche & Eigenschaften / Aplicaciones y Caracteristicas

) BB Breathable
RSN W| Atmungsaktiv / Respirable

Resistance to Hydrolysis
Hydrolysebestindig / Resistencia a la Hidrdlisis

Fire proof norms / Brandschutznormen / Normas a prueba de fuego
BS 5852 Part | - Cigarette Test - PASS
EN 1021-1 - Cigarette Test - PASS

Respekiert die Lol mil der Armendundg der newen Technoloqen in den ProdukBonsprozess
Riespito of medo ombeente o trods de b opbcocdin de nuevas tecnokogios en e proceso de produccion

‘ e" Respects the environment using opplication of new technologies in the production process
-

afp

CONFIDENCE %
IN TEXTILES

Clean and Care recommendations
Reinigung und Pflege Empfehlungen / Recomendaciones de uso y limpieza

+ To remove dust use o vocuum cleaner.

= Any stain, spills or soiling should be cleaned up promptly with o neutral soop solution
using o cloth in smooth circulor movements.

= We do not occept responsibility for ony domoge resulting from inappropriate use,
chemical cleaning or additional impregnation.

= Lim Stoub 2u entiermen den Stoubsouger Gebrouchen.

= Jeder Fleck oder Verschmutzung soll sofort mit einer neutralen Seifenitsung mit einem

Tuch in kresenden Bewequngen glott gereinsgt werden.

= Wir iibernehmen keine Verantwortung fiir Schivden, the aus unsochgemifer Verwendung,

chemische Reinigung oder ausitziiche Impriignierung entstehen.

» Poro elimanor e pobvo usor una asprodon,

= Cuolouser moncha, derrame o sucedod, debe impiorse rdpdomente con una solucidn de jobdn neutro.

utilizando un pafio frotnodo en movimientos Crculnes SLmves.

= No oceptomos responsabédod alguna de dofos resultontes por uso inoprogiodo, impiezo quimico o mpeegnocion edicional,

= The analytical results are referred only to the somple tested.

+ Discolouration and colour deviations tolerated by permissible industrial standords

which do not constitute reasons for claims.

= We reserve the right to modify, ot any moment ond without notice any product specifications.

= Die Anolysenergebnisse sind nur file die untersuchte Probe bezeichnet

» Verlirbungen und Forbabweschungen tolenert ber die ndustnelle standards stellen keine Griinde liir beschwerde.

= Wir beholten uns dos Rechi vor, jederzeit und ohne vorhenige Ankiindigung ingendwelche Produkispezifilationen zu Gndem,

+ Los resultodos analiticos se refieren s6lo o la muestro anolizoda,

» Lo decolornociin y los deswviociones de colior toleradas en estdndores, indusinales permitidos, no constituyen
motve de reckamociin.

» Nos reservamos el derecho de modificorn, en cuclquier momenio y sin revio oviso,

s especionciones de s productos
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